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DŮVODOVÁ ZPRÁVA 

1. SOUVISLOSTI NÁVRHU 

• Odůvodnění a cíle návrhu 

Námořní doprava je základním kamenem mezinárodního obchodu, neboť je díky ní možné 

přepravovat po moři více než 90 % celosvětově obchodovaného zboží. Proto je loď důležitým 

aktivem, bez něhož by nebyl světový obchod možný. Vzhledem k nákladové efektivnosti je 

lodní doprava zásadní pro globální hospodářský rozvoj. Mezinárodní právní rámec upravující 

lodní dopravu však často naráží na překážky vyplývající z neexistence jednotných pravidel v 

různých právních systémech. 

V současné době mají ve většině právních systémů, včetně systémů členských států Evropské 

unie (EU), vnitrostátní soudy pravomoc nařídit soudní prodej plavidla za účelem uspokojení 

nároku uplatněného vůči lodi nebo jejímu vlastníkovi. Takové nároky obvykle vznikají v 

souvislosti s vymáháním námořního zástavního práva nebo s propadnutím hypotéky na loď po 

nesplnění splátkových závazků. Procesu soudního prodeje obvykle předchází zadržení lodi. 

Zatímco mezinárodní úsilí, zejména prostřednictvím úmluv, jako je Mezinárodní úmluva o 

zadržování lodí z roku 1999(1), dosáhlo značné harmonizace pravidel upravujících zadržování 

lodí, právní režim použitelný na soudní prodej lodí zůstává roztříštěný a řídí se různými 

vnitrostátními právními předpisy. Situace byla částečně řešena přijetím Úmluvy OSN o 

mezinárodních účincích soudního prodeje lodí („Pekingská úmluva o soudním prodeji 

lodí“)(2) dne 7. prosince 2022 pod záštitou Komise OSN pro mezinárodní obchodní právo 

(dále jen „komise UNCITRAL“), která je orgánem zřízeným Valným shromážděním OSN a 

jemu podřízeným. Valné shromáždění komise UNCITRAL vyzvalo všechny státy a 

organizace regionální hospodářské integrace, které chtějí posílit mezinárodní právní rámec 

pro námořní dopravu a plavbu, aby zvážily možnost stát se smluvní stranou úmluvy(3). 

Přijetím této úmluvy, která zohledňuje různé právní, sociální a hospodářské systémy, by byl 

doplněn stávající právní rámec pro námořní dopravu a plavbu a podpořeny stabilní 

mezinárodní hospodářské vztahy. Úmluva zavádí harmonizovaný právní rámec, který má 

zvýšit právní jistotu a předvídatelnost na mezinárodní a evropské úrovni. Toho se dosáhne 

stanovením jednotných pravidel upravujících mezinárodní účinky soudního prodeje lodí, 

zajištěním, aby takový prodej vedl k získání nezatíženého vlastnického práva – bez jakýchkoli 

hypoték nebo zapsaného zatížení – a usnadněním šíření informací o budoucím soudním 

prodeji zainteresovaným stranám před takovým prodejem. Tento rámec má chránit práva 

kupujících, vlastníků lodí i věřitelů a zároveň posilovat důvěru v námořní obchod(4). 

Zúčastněným stranám v EU, a zejména potenciálním kupcům lodí, nabízí úmluva pevnou 

právní ochranu, čímž posiluje mezinárodní námořní obchod. Tím, že tato úmluva poskytuje 

určité záruky a požadovanou míru jednotnosti, transparentnosti a právní jistoty a umožňuje 

volný obchod s koupenými loděmi, pravděpodobně zvýší realizovatelnou hodnotu těchto lodí, 

neboť odstranění právních rizik snižuje potřebu slev z ceny. Z toho budou mít prospěch 

všechny spřízněné strany, včetně věřitelů. Kromě toho by to také mohlo posílit důvěru 

finančníků z EU v poskytování financování lodí, protože nákup lodí je obvykle financován 

hypotékou na loď, kde je pro finančníka hlavní zárukou za splacení samotná loď. V 

                                                 
(1) Mezinárodní úmluva o zadržování lodí z roku 1999 byla přijata 12. března 1999 na diplomatické 

konferenci OSN / Mezinárodní námořní organizace („diplomatická konference OSN/IMO“). 
(2) Ověřená kopie: https://treaties.un.org/doc/Treaties/2022/12/20221207%2011-11%20AM/CH_%20X-

21.pdf. 
(3) https://docs.un.org/en/A/RES/77/100. 
(4) Viz preambule Pekingské úmluvy o soudním prodeji lodí.  
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neposlední řadě tato úmluva řeší obchodní potřeby námořního a finančního průmyslu, čímž 

posiluje finanční trhy EU a její úlohu v celosvětovém obchodě. 

Evropská unie neustále podporuje mnohostranné nástroje, které díky větší právní jistotě 

přispívají k růstu obchodu a které upevní pozici Evropy ve světovém měřítku. Komise, 

zastupující EU, která má u komise UNCITRAL status pozorovatele, se aktivně účastnila 

procesu vyjednávání Pekingské úmluvy na základě mandátu, který jí udělila Evropská rada a 

který zahrnoval směrnice pro vyjednávání(5). V průběhu vyjednávání v rámci komise 

UNCITRAL zastupovala Komise zájmy EU s ohledem na možný podpis a ratifikaci tohoto 

budoucího mezinárodního systému. 

Pekingská úmluva o soudním prodeji lodí, která byla úspěšně přijata v prosinci 2022, byla 

otevřena k podpisu na slavnostním ceremoniálu v Pekingu dne 5. září 2023. Na slavnostním 

ceremoniálu, kterého se zúčastnili vysocí úředníci a zástupci více než 30 států, včetně 

zástupců Evropské unie, podepsalo úmluvu patnáct států: Burkina Faso, Čína, Grenada, 

Honduras, Kiribati, Komory, Libérie, Salvador, Saúdská Arábie, Senegal, Sierra Leone, 

Singapur, Svatý Tomáš a Princův ostrov, Sýrie a Švýcarsko. (6) Sjednocená republika 

Tanzanie podepsala úmluvu dne 21. září 2023 a Ekvádor dne 23. listopadu 2023. 

Dne 30. června 2023 přijala Komise návrh rozhodnutí Rady o podpisu Pekingské úmluvy o 

soudním prodeji lodí jménem Evropské unie(7). 

Dne 21. prosince 2023 bylo přijato rozhodnutí Rady (EU) 2024/414 o podpisu Úmluvy 

Organizace spojených národů o mezinárodních účincích soudního prodeje lodí jménem 

Evropské unie(8), sjednané v Radě během španělského předsednictví(9).  

Dne 14. března 2024 podepsala Evropská unie v sídle OSN v New Yorku Pekingskou 

úmluvu o soudním prodeji lodí(10). Belgie podepsala úmluvu při stejné příležitosti jako 

Unie(11) a Lucembursko ji podepsalo dne 24. března 2024. Na maltské slavnostní akci k 

Pekingské úmluvě o soudním prodeji lodí, kterou dne 19. června 2024 uspořádalo maltské 

Ministerstvo zahraničních věcí, evropských záležitostí a obchodu, Mezinárodní námořní 

výbor a UNCITRAL, podepsaly úmluvu Antigua a Barbuda, Pobřeží slonoviny, Chorvatsko, 

Kypr, Itálie, Malta a Španělsko(12), následované Libyí dne 25. září 2024, Dominikánskou 

republikou dne 30. září 2024 a Gabonem dne 18. listopadu 2024. Ghana podepsala úmluvu 

                                                 
(5) Viz poznámka k bodu „I/A“ zasedání Rady pro spravedlnost a vnitřní věci (č. 9711/22) ze dne 9. a 10. 

června 2022 a návrh rozhodnutí Rady (č. 9026/22), kterým se povoluje zahájení jednání o Úmluvě o 

mezinárodních účincích soudního prodeje lodí v rámci komise UNICTRAL. 
(6) Další informace viz: https://unis.unvienna.org/unis/en/pressrels/2023/unisl348.html. 
(7) COM(2023) 343 final – https://eur-lex.europa.eu/legal-

content/cs/TXT/HTML/?uri=COM:2023:343:FIN. 
(8) Úř. věst. L, 2024/414, 29.1.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/414/oj (BG, ES, CS, DA, DE, 

ET, EL, EN, FR, GA, HR, IT, LV, LT, HU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SL, FI, SV) – https://eur-

lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=OJ:L_202400414.  
(9) Na zasedání pracovní skupiny pro občanské právo (obecné otázky) ve dnech: 6. září 2023 (odkaz na: ST 

11378 2023 + ADD 1 a ADD 2); 4. října 2023 (odkaz na: ST 13292 2023 + ADD 1) a 15. listopadu 

2023 (odkaz na: ST 13292 2023 REV 1 + ADD 1 REV1). 
(10) EU podepisuje podle čl. 18 odst. 1 Pekingské úmluvy o soudním prodeji lodí, který stanoví, že 

organizace regionální hospodářské integrace, která je tvořena svrchovanými státy a má pravomoc 

v určitých záležitostech upravených touto úmluvou, může úmluvu podepsat. Podle čl. 18 odst. 2 úmluvy 

má organizace regionální hospodářské integrace vydat prohlášení, jež blíže určí záležitosti upravené 

úmluvou, pro které na ni její členské státy přenesly pravomoc. Evropská unie učinila toto prohlášení, v 

němž uvedla svou pravomoc v záležitostech upravených úmluvou.  
(11) Více informací na https://unis.unvienna.org/unis/pressrels/2024/unisl354.html. 
(12) Více informací na https://unis.unvienna.org/unis/en/pressrels/2024/unisl357.html. 
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dne 6. ledna 2025, Panama dne 6. března 2025 a Brazílie dne 22. dubna 2025. Úmluvu tak 

podepsalo celkem 33 signatářů(13), z nichž 7 jsou členské státy EU a Evropská unie. 

Dne 23. května 2024 se Salvador stal prvním smluvním státem, který úmluvu ratifikoval, a 

dne 8. května 2025 jej následoval Barbados. V souladu s článkem 21 této úmluvy(14), vstupuje 

tato úmluva v platnost 180 dní ode dne uložení třetí listiny o ratifikaci, přijetí, schválení nebo 

přistoupení. 

Podpis Evropské unie představuje významný krok vpřed, který je důkazem pevného 

politického odhodlání směřovat k ratifikaci této úmluvy. To je podpořeno bezprecedentní a 

rychlou reakcí členských států EU na podpis úmluvy, která naznačuje, že tato úmluva je 

nezbytná k vyplnění mezery v unijním i mezinárodním právním rámci pro námořní dopravu. 

Její uzavření a následná ratifikace členskými státy potenciálně podpoří růst obchodu díky 

větší právní jistotě, a tím upevní pozici Evropy ve světovém měřítku. Přispěje také k dalšímu 

zajištění transparentní obchodní politiky podporující začlenění. Proto by se vstup této úmluvy 

v platnost neměl zbytečně odkládat.  

Pokud bude úmluva uzavřena jménem Unie, jak navrhuje Komise, přiznala by úmluva 

mezinárodní účinky soudnímu prodeji lodí, které se prodávají neomezené jakoukoli 

hypotékou či zatížením, a to mimo jiné pro účely zápisu lodi do rejstříku, mezi členskými 

státy EU, které ji ratifikují, a ostatními smluvními státy úmluvy. 

Tento návrh je v souladu s cíli Komise uvedenými v politických směrech pro Evropskou 

komisi (2024–2029)(15), zejména ve vztahu k prioritě „prosperita a konkurenceschopnost“. Je 

v souladu se závazkem EU prosazovat multilateralismus v mezinárodních vztazích a 

pravděpodobně povzbudí více zemí a obchodních partnerů EU, aby k Pekingské úmluvě o 

soudním prodeji lodí přistoupili. 

• Soulad s platnými předpisy v této oblasti politiky 

Od vstupu Lisabonské smlouvy v platnost se na justiční spolupráci v občanských a 

obchodních věcech vztahuje článek 81 Smlouvy o fungování Evropské unie (SFEU). V čl. 81 

odst. 2 písm. a) se stanoví opatření, jejichž cílem je zajistit „vzájemné uznávání a výkon 

soudních a mimosoudních rozhodnutí mezi členskými státy“, a čl. 81 odst. 2 písm. c) se týká 

slučitelnosti pravidel pro určení příslušnosti platných v členských státech, včetně například 

žalob týkajících se zrušení nebo pozastavení soudního prodeje lodi. Ustanovení čl. 81 odst. 2 

písm. b) dále upravuje „přeshraniční doručování soudních a mimosoudních písemností“. 

Cílem čl. 81 odst. 2 písm. e) je navíc zajistit „účinný přístup ke spravedlnosti“. 

V souladu s politickým cílem usnadnit přístup ke spravedlnosti, zejména stanovením pravidel 

pro i) příslušnost soudů a ii) rychlé a jednoduché uznávání a výkon rozhodnutí v občanských 

a obchodních věcech vydaných v členských státech, přijaly Evropský parlament a Rada EU 

nařízení (EU) č. 1215/2012 o příslušnosti a uznávání a výkonu soudních rozhodnutí v 

občanských a obchodních věcech (přepracované znění)(16). Toto nařízení určuje, které soudy 

členského státu jsou příslušné pro rozhodování občanskoprávních a obchodních sporů s 

mezinárodním prvkem. Dále stanoví, že rozhodnutí vydané v jednom členském státě musí být 

uznáno v ostatních členských státech, aniž je vyžadováno zvláštní řízení, a že rozhodnutí i 

veřejné listiny vydané v jednom členském státě a vykonatelné v tomto státě musí být 

                                                 
(13) https://uncitral.un.org/en/judicialsaleofships/status (naposledy navštíveno 24. března 2025). 
(14) Článek 21 – Vstup v platnost – https://treaties.un.org/doc/Treaties/2022/12/20221207%2011-

11%20AM/CH_%20X-21.pdf.  
(15) https://commission.europa.eu/priorities-2024-2029_cs. 
(16) Úř. věst. L 351, 20.12.2012, s. 1. 
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vykonány v jiném členském státě, aniž je vyžadováno prohlášení vykonatelnosti. Stanoví také 

dvě formy: osvědčení o rozhodnutí a osvědčení o veřejné listině nebo soudním smíru. 

Kromě toho má EU vnitřně dobře vyvinutý systém upravující přeshraniční doručování 

soudních a mimosoudních písemností mezi členskými státy. Systém doručování písemností, 

který se uplatňuje od května 2001, stanoví postup pro doručování písemností prostřednictvím 

určených „odesílajících subjektů“ a „přijímajících subjektů“ bez použití konzulárních a 

diplomatických kanálů a jiných způsobů doručování písemností. Systém justiční spolupráce 

při doručování písemností byl modernizován přijetím nařízení Evropského parlamentu a Rady 

(EU) 2020/1784 ze dne 25. listopadu 2020 o doručování soudních a mimosoudních 

písemností ve věcech občanských a obchodních v členských státech(17). Toto nařízení zavádí 

nová pravidla, jejichž cílem je zlepšit účinnost a rychlost přeshraničních soudních řízení tak, 

že se využijí výhody digitalizace a používání moderních technologií, čímž se má v konečném 

důsledku přispět k lepšímu přístupu ke spravedlnosti a spravedlivému procesu pro účastníky 

řízení. 

Na mezinárodní úrovni se otázkami mezinárodní příslušnosti a uznávání a výkonu soudních 

rozhodnutí v občanských a obchodních věcech zabývají následující mnohostranné dohody, 

jejichž smluvní stranou je EU: Haagská úmluva z roku 2005 o dohodách o volbě soudu(18); 

Luganská úmluva z roku 2007 o příslušnosti a uznávání a výkonu soudních rozhodnutí v 

občanských a obchodních věcech; souběžná dohoda uzavřená s Dánskem o příslušnosti a 

uznávání a výkonu soudních rozhodnutí v občanských a obchodních věcech(19) a Haagská 

úmluva z roku 2019 o uznávání a výkonu cizích soudních rozhodnutí(20). 

V současné době neexistuje žádný zvláštní mezinárodní rámec pro soudní prodej lodí, 

konkrétně pro uznávání zahraničního soudního prodeje lodí a jeho účinků. Tato situace 

vytváří právní nejistotu, která brání mezinárodnímu obchodu či obchodování. 

V otázce práv k lodím bylo učiněno několik pokusů (neúspěšných) o harmonizaci pravidel 

soudního prodeje lodí, prostřednictvím přijetí mezinárodních úmluv o sjednocení některých 

pravidel týkajících se námořních zástavních práv a hypoték z roku 1926(21) a 1967(22) a 

úmluvy o zadržení z roku 1993(23). Ačkoli tyto tři úmluvy obsahovaly ustanovení o soudním 

prodeji lodí, nebyly obecně přijaty.  

Kromě těchto neúspěšných úmluv již mnoho jurisdikcí uznalo účinky zahraničního soudního 

prodeje včetně nezatíženého vlastnického práva, které jim přiznaly, například na základě 

zdvořilosti. Pro uznávání účinků zahraničního soudního prodeje lodí však neexistuje žádný 

globální mnohostranný rámec.  

Pekingská úmluva o soudním prodeji lodí by tak po své ratifikaci členskými státy doplnila 

stávající rámec v EU a na mezinárodní scéně v oblasti uznávání a výkonu soudních 

rozhodnutí v občanských a obchodních věcech, čímž by se zajistilo uznávání účinků soudního 

prodeje lodí na mezinárodní úrovni. 

                                                 
(17) Úř. věst. L 405, 2.12.2020, s. 40. 
(18) Úř. věst. L 133, 29.5.2009 (příloha I). 
(19) Úř. věst. L 339, 21.12.2007, s. 3. 
(20) Úř. věst. L 187, 14.7.2022, s. 4. 
(21) Uzavřeno dne 10. dubna 1926 v Bruselu.  
(22) Uzavřeno dne 27. května 1967 v Bruselu. 
(23) Přijato dne 12. března 1999 na diplomatické konferenci OSN / Mezinárodní námořní organizace 

(„diplomatická konference OSN/IMO“). 
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• Soulad s ostatními politikami Unie 

Tento návrh rozhodnutí Rady je v souladu s obecnou politikou EU přijímat opatření k 

zajištění toho, aby byla respektována výlučná vnější pravomoc EU v mezinárodním rámci, a 

to připojením se k mezinárodním úmluvám, které obsahují ustanovení spadající do výlučné 

vnější pravomoci EU, pokud je to možné díky existenci doložky o organizaci regionální 

hospodářské integrace (REIO) v úmluvě. 

Stejně jako je tomu v tomto případě, doložka o organizaci regionální hospodářské integrace 

umožňuje organizacím regionální hospodářské integrace podepsat, přijmout a schválit 

mezinárodní nástroj nebo k němu přistoupit nebo zmocnit členské státy EU, aby tak učinily 

jménem EU. 

Ustanovení o neuplatňování v čl. 18 odst. 4 Pekingské úmluvy zajistí hladké propojení mezi 

nástroji práva EU a úmluvou a pokud možno v příslušných případech zajistí uplatňování 

stávajících nebo budoucích nástrojů Unie, zejména pravidel obsažených v nařízení Brusel Ia a 

nařízení o doručování písemností. 

Ustanovení o neuplatňování zejména zajistí, aby pravidla EU pro určení příslušnosti v 

řízeních, která se týkají výkonu rozhodnutí mezi členskými státy, nebyla dotčena. Ustanovení 

o neuplatňování by mělo rovněž zajistit, aby se v případě, kdy je třeba doručit písemnost mezi 

členskými státy a adresát má bydliště v EU, uplatňovala mezi odesílajícím a přijímajícím 

státem pravidla EU o doručování písemností. 

2. PRÁVNÍ ZÁKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA 

• Právní základ 

Tento návrh rozhodnutí Rady je založen na čl. 81 odst. 2 písm. b) a c) ve spojení s čl. 218 

odst. 6 druhým pododstavcem písm. a) bodem v) Smlouvy o fungování Evropské unie 

(SFEU), neboť Pekingská úmluva o soudním prodeji lodí je mezinárodním nástrojem, který 

spadá pod justiční spolupráci v občanských a obchodních věcech. 

 Na základě čl. 3 odst. 2 Smlouvy o fungování Evropské unie spadají některá ustanovení 

Pekingské úmluvy o soudním prodeji lodí do výlučné vnější pravomoci EU, neboť mohou 

„ovlivnit společná pravidla nebo změnit jejich působnost“. Pekingská úmluva o soudním 

prodeji lodí obsahuje ustanovení o soudní příslušnosti, která mohou mít vliv na uplatňování 

nařízení (EU) č. 1215/2012 o příslušnosti a uznávání a výkonu soudních rozhodnutí v 

občanských a obchodních věcech (tj. článek 9 Pekingské úmluvy o soudním prodeji lodí 

„Příslušnost k zamezení a pozastavení soudního prodeje“). Tato úmluva rovněž obsahuje 

ustanovení o doručování oznámení o soudním prodeji lodí, která mohou mít vliv na 

uplatňování nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1784 ze dne 25. listopadu 

2020 o doručování soudních a mimosoudních písemností ve věcech občanských a obchodních 

v členských státech (tj. článek 4 Pekingské úmluvy o soudním prodeji lodí „Oznámení o 

soudním prodeji“). 

• Prohlášení o záležitostech spadajících do výlučné pravomoci Evropské unie 

Ustanovení čl. 18 odst. 2 (Účast organizací regionální hospodářské integrace) Pekingské 

úmluvy o soudním prodeji lodí vyžaduje, aby Evropská unie při podpisu úmluvy učinila 

prohlášení ukládané u depozitáře, ve kterém uvede záležitosti upravené touto úmluvou, v 

nichž členské státy přenesly pravomoc na Evropskou unii. V době podpisu úmluvy dne 14. 



 

CS 6  CS 

března 2024 učinila EU toto prohlášení, v němž uvedla svou pravomoc v záležitostech 

upravených úmluvou(24). 

Prohlášení je připojeno k tomuto rozhodnutí. 

• Subsidiarita (v případě nevýlučné pravomoci) 

Nevztahuje se na tento návrh. 

• Proporcionalita 

Cílem tohoto návrhu je i) zlepšit přístup stran z EU ke spravedlnosti zajištěním uznávání 

účinků zahraničního soudního prodeje lodí a ii) zvýšit právní jistotu pro podniky a občany 

zapojené do mezinárodních transakcí. Zároveň má tato úmluva potenciál snížit náklady a 

délku řízení v přeshraničních soudních sporech. 

Těchto cílů lze dosáhnout pouze dodržováním systému upravujícího soubor jednotných 

pravidel, která přiznávají mezinárodní účinky soudnímu prodeji lodí, jež se prodávají 

neomezené jakoukoli hypotékou či zatížením, a to mimo jiné pro účely zápisu lodi do 

rejstříku, a která podporují šíření informací o případném soudním prodeji mezi zúčastněnými 

stranami, jako je systém přijatý v Pekingské úmluvě o soudním prodeji lodí. 

Jednostranné opatření na úrovni EU by těchto cílů nedosáhlo, neboť by nemohlo zajistit, aby 

účinky soudního prodeje lodí uskutečněného v EU byly uznány v zemích mimo EU, kde by 

loď prodaná prostřednictvím soudního prodeje mohla být zapsána v rejstříku. Tato situace by 

nezabránila problémům vyplývajícím ze současného stavu na mezinárodní scéně, tj. 

neexistenci dohodnutých pravidel pro uznávání nezatíženého vlastnického práva k lodím na 

základě soudního prodeje a z toho plynoucí nedostatečné právní jistotě. 

Uzavření mnohostranného rámce, jako je Pekingská úmluva o soudním prodeji lodí, by bylo 

účinnější než zahájení dvoustranných jednání se státy, které nejsou členy EU. Zajistilo by 

společný právní rámec pro řešení uznávání účinků soudního prodeje lodí, ať už k němu dojde 

kdekoli. Rovněž by zajistilo společný právní rámec pro občany EU a společnosti, které usilují 

o uznání nezatíženého vlastnického práva k lodi nabytého soudním prodejem jak ve státech 

mimo EU, tak v rámci EU. 

Konečně tento návrh nepřekračuje cíl, kterým je zajistit, aby byla respektována výlučná vnější 

pravomoc EU v oblasti některých ustanovení Pekingské úmluvy o soudním prodeji lodí a aby 

tato úmluva nebránila uplatňování práva EU mezi členskými státy EU. 

• Volba nástroje 

Nevztahuje se na tento návrh. 

3. VÝSLEDKY HODNOCENÍ EX POST, KONZULTACÍ SE ZÚČASTNĚNÝMI 

STRANAMI A POSOUZENÍ DOPADŮ 

• Hodnocení ex post / kontroly účelnosti platných právních předpisů 

Nevztahuje se na tento návrh. 

• Konzultace se zúčastněnými stranami 

Od května 2019, kdy komise UNCITRAL svolala první průzkumné zasedání k návrhu 

nástroje týkajícího se soudního prodeje lodí, byly členské státy pravidelně informovány a 

konzultovány v rámci Pracovní skupiny Rady pro otázky občanského práva (obecné otázky) o 

různých možnostech a koordinovaných směrech, které je třeba zaujmout ve vztahu k postoji 

                                                 
(24) https://uncitral.un.org/en/judicialsaleofships/status. 
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EU v rámci jednání Pracovní skupiny VI komise UNCITRAL (Soudní prodej lodí). Delegáti 

členských států byli kromě toho pravidelně konzultováni na místě ve Vídni nebo v New 

Yorku během zasedání pracovní skupiny. Komise podala zprávu o výsledku jednání pracovní 

skupiny VI po každém zasedání komise UNCITRAL v Pracovní skupině Rady pro otázky 

občanského práva (obecné otázky). 

Od přijetí Pekingské úmluvy o soudním prodeji lodí dne 7. prosince 2022 byla Komise, která 

prezentovala postoj EU, vyzvána, aby poskytla aktuální informace o procesu podpisu a 

uzavření úmluvy na různých konferencích, seminářích a přednáškách(25) pořádaných 

členskými státy, jejich asociacemi námořního práva a univerzitami. Při těchto činnostech 

Komise využívá příležitosti ke spolupráci s příslušnými orgány a odborníky členských států, 

aby získala aktuální informace o vývoji na vnitrostátní úrovni, pokud jde o práci vykonanou k 

zajištění řádného provádění úmluvy v době její ratifikace. Komise pravidelně informuje o 

hlavních výsledcích těchto činností Pracovní skupinu Rady pro otázky občanského práva 

(obecné otázky). 

• Sběr a využití výsledků odborných konzultací 

V procesu vyjednávání Pekingské úmluvy o soudním prodeji lodí Komise vedla pravidelné a 

zcela transparentní konzultace s odborníky na tuto oblast pocházejícími z členských států a 

opírala se o jejich odborné znalosti.  

Kromě toho se Komise při své práci opírala o odborné znalosti získané na kolokviu 

věnovaném otázkám souvisejícím s prací na budoucím mezinárodním nástroji o soudním 

prodeji lodí, které bylo uspořádáno pod záštitou chorvatského předsednictví dne 7. září 2020. 

Panel kolokvia byl složen z různých mezinárodních odborníků na námořní právo a konkrétně 

na soudní prodej lodí a přilákal širokou škálu odborníků z námořního průmyslu, 

mezinárodního obchodu a financí. Pro práci Komise byla velmi užitečná zpětná vazba, kterou 

získala od zúčastněných stran v reakci na výzvu, aby se vyjádřily k tomu, jak na problém 

nahlíží Komise, a k možným řešením navrženým v projektu komise UNCITRAL. 

V rámci práce na této úmluvě byly delegace členských států v Pracovní skupině VI komise 

UNCITRAL složeny z odborníků, včetně odborníků z akademické sféry a vládních úředníků. 

Konzultace s celosvětovým námořním průmyslem, které se uskutečnily díky aktivní účasti 

Komise na konferenci Mezinárodního námořního výboru (Comité Maritime International, 

CMI) v roce 2022 (18.–21. října 2022 v belgických Antverpách), ukázaly všeobecný zájem a 

silnou podporu Pekingské úmluvy o soudním prodeji lodí. 

Podobně maltské sympozium o Pekingské úmluvě, které uspořádala maltská vláda ve 

spolupráci s komisí UNCITRAL a Mezinárodním námořním výborem (CMI) a které se 

konalo 26. dubna 2023, poskytlo první příležitost k diskusi s hlavními mezinárodními a 

evropskými normotvůrci, zúčastněnými stranami v námořním a bankovním průmyslu a 

Evropskou komisí o různých důsledcích souvisejících se soudním prodejem lodí, jakož i o 

důsledcích a dopadech úmluvy. Názory a výměna informací během této akce pomohly 

Evropské komisi lépe pochopit danou problematiku a utvořit její budoucí politická 

rozhodnutí, což vedlo k rychlému přijetí návrhu rozhodnutí Rady o podpisu úmluvy dne 30. 

června 2023.  

Ve dnech 23.–24. října 2023 uspořádala Komise spolu se španělským předsednictvím 

seminář, jehož cílem bylo poskytnout členským státům EU platformu pro posouzení 

potenciálních přínosů Pekingské úmluvy, zapojení do smysluplných diskusí, sdílení 

odborných znalostí a podporu spolupráce za účelem posílení námořního obchodu a investic. 

Tohoto semináře se zúčastnilo 24 odborníků z členských států (včetně zástupců soudů, 

                                                 
(25) Uvedeno v části „Sběr a využití výsledků odborných konzultací“. 



 

CS 8  CS 

rejstříků lodí a úředníků vnitrostátních správních orgánů), zástupci asociací námořního práva 

(italských, španělských, chorvatských, belgických, nizozemských a maltských), sekretariátu 

komise UNCITRAL, Mezinárodního námořního výboru (CMI), Mezinárodní námořní 

organizace (IMO), Mezinárodní federace pracovníků v dopravě (ITF Global), Mezinárodní 

námořní komory (ICS), Mezinárodní advokátní komory (IBA), rady BIMCO a akademické 

obce. Odborníci poskytli poradenství a pomohli při podrobném zkoumání obsahu Pekingské 

úmluvy a při posouzení problémů a výhod spojených s podpisem a ratifikací úmluvy. Aktivní 

účast členských států a odborníků z odvětví potvrdila, že po podpisu a ratifikaci úmluvy 

členskými státy EU budou zúčastněné strany v EU, včetně potenciálních kupců lodí, náležitě 

chráněny. A investoři z EU, kteří nákup lodí často financují na základě ručení samotnou lodí, 

budou moci finanční prostředky poskytovat s větší jistotou. To jistě posílí mezinárodní 

námořní obchod, který je základem mnoha místních a národních ekonomik v celé Unii. 

Komise tak mohla konstatovat, že seminář poskytl účastníkům nejen prostor pro seznámení se 

s klíčovými ustanoveními a zásadami úmluvy, pro diskusi o výhodách ratifikace a provádění 

na vnitrostátní úrovni, ale především příležitost zabývat se potenciálními problémy a 

možnostmi, jak tyto problémy překonat. Členské státy byly vyzvány, aby zahájily spolupráci a 

vyměnily si informace s cílem usnadnit hladkou ratifikaci Pekingské úmluvy a umožnit brzký 

vstup úmluvy v platnost. V důsledku toho a po podpisu některými členskými státy je Komise 

pravidelně informována o pokroku v provádění úmluvy na vnitrostátní úrovni, který směřuje k 

její budoucí ratifikaci. 

V neposlední řadě se Komise opírala o rozsáhlé odborné znalosti na úrovni EU v oblasti 

uznávání a výkonu soudních rozhodnutí na úrovni EU podle nařízení č. 1215/2012 o 

příslušnosti a uznávání a výkonu soudních rozhodnutí v občanských a obchodních věcech a 

jeho předchůdce nařízení č. 44/2001 o příslušnosti a uznávání a výkonu soudních rozhodnutí 

v občanských a obchodních věcech, které samo o sobě bylo nástupcem Bruselské úmluvy o 

příslušnosti a výkonu soudních rozhodnutí v občanských a obchodních věcech z roku 1968 se 

stejným předmětem. K výkladu a uplatňování těchto nástrojů existují rozsáhlé pokyny 

Soudního dvora Evropské unie. 

• Posouzení dopadů 

K tomuto návrhu není připojeno posouzení dopadů. Jak však bylo uvedeno výše, před 

zahájením prací na návrhu úmluvy, během jednání v rámci komise UNCITRAL a po přijetí 

návrhu úmluvy probíhaly intenzivní konzultace s odborníky z členských států a námořního 

průmyslu obecně. 

Již v roce 2018, a to dne 27. února 2018, se také konalo kolokvium na vysoké úrovni ve 

Vallettě na Maltě, kde původní návrh úmluvy o soudním prodeji lodí získal podporu napříč 

mezinárodním námořním průmyslem(26), mimo jiné ze strany subjektů poskytujících finance 

pro koupi lodí, vlastníků lodí, dodavatelů paliv, opravářů lodí, přístavních orgánů a rejstříků 

lodí. Švýcarská vláda rovněž připravila podrobný dokument(27), který zahrnoval výsledky a 

závěry kolokvia na vysoké úrovni a který byl projednán a řádně posouzen komisí UNCITRAL 

na jejím padesátém prvním zasedání (New York, 25. června až 13. července 2018). Tyto 

konzultace a práce pokračovaly v průběhu jednání v rámci komise UNCITRAL jak na úrovni 

EU, tak na mezinárodní úrovni, a jak bylo uvedeno výše, stále pokračují. 

• Účelnost právních předpisů a zjednodušení 

Nevztahuje se na tento návrh. 

                                                 
(26) Včetně zástupců Baltské a mezinárodní námořní rady (BIMCO), Mezinárodní federace pracovníků v 

dopravě (ITF) a Federace národních asociací lodních makléřů a agentů (FONASBA). 
(27) https://documents.un.org/doc/undoc/ltd/v19/008/27/pdf/v1900827.pdf?OpenElement.  
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• Základní práva 

Cílem tohoto návrhu je usnadnit a zlepšit přístup ke spravedlnosti pro podniky a občany EU, 

neboť existence právního rámce pro mezinárodní uznávání účinků soudního prodeje lodí 

přispěje k řádnému postupu v souvislosti se soudním prodejem a zajistí, aby všechny dotčené 

strany měly možnost uplatnit svá práva. 

Kromě toho Pekingská úmluva o soudním prodeji lodí zlepší ochranu a soudní prostředky 

nápravy pro věřitele v dobré víře, kteří se obvykle snaží maximalizovat své pohledávky, což 

do jisté míry odráží vnitřní pravidla EU upravující uznávání a výkon soudních rozhodnutí 

stanovená v nařízení Brusel Ia a pravidla týkající se doručování písemností, která jsou 

stanovena v nařízení o doručování písemností a jeho přepracovaném znění. 

Možnosti uvedené v úmluvě podat žalobu nebo návrh na zamezení soudního prodeje lodí, 

který uděluje nezatížené vlastnické právo k lodi, nebo na pozastavení jeho účinků (článek 9 

„Příslušnost k zamezení a pozastavení soudního prodeje“) a ustanovení o veřejném pořádku 

(článek 10 „Okolnosti, za kterých soudní prodej nemá mezinárodní účinek“) obsažená v 

úmluvě jsou v souladu se základními právy EU a zásadami procesní spravedlnosti a s 

veřejným pořádkem státu, ve kterém se žádá o uznání účinků soudního prodeje. To následně 

pomůže zajistit, aby byla v zemích mimo EU řádně dodržována základní práva jako právo na 

obhajobu nebo právo na spravedlivý proces. 

4. ROZPOČTOVÉ DŮSLEDKY 

Nevztahuje se na tento návrh. 

5. OSTATNÍ PRVKY 

• Plány provádění a způsob monitorování, hodnocení a podávání zpráv 

Nevztahuje se na tento návrh. 

• Podrobné vysvětlení konkrétních ustanovení návrhu 

Nevztahuje se na tento návrh. 
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2025/0233 (NLE) 

Návrh 

ROZHODNUTÍ RADY 

o uzavření, jménem Evropské unie, Úmluvy Organizace spojených národů 

o mezinárodních účincích soudního prodeje lodí, přijaté Valným shromážděním 

Organizace spojených národů v New Yorku dne 7. prosince 2022 („Pekingská úmluva o 

soudním prodeji lodí“) 

RADA EVROPSKÉ UNIE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, a zejména na čl. 81 odst. 2 písm. b) a c) ve 

spojení s čl. 218 odst. 6 druhým pododstavcem písm. a) bodem v) této smlouvy, 

s ohledem na návrh Evropské komise, 

s ohledem na souhlas Evropského parlamentu(1), 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1) V souladu s rozhodnutím Rady (EU) 2024/414(2) byla úmluva jménem Unie 

podepsána dne 14. března 2024, pokud jde o záležitosti spadající do její výlučné 

pravomoci, s výhradou jejího pozdějšího uzavření. 

(2) Úmluva je prvním mezinárodním nástrojem, který zavádí harmonizovaný režim pro 

přiznání mezinárodního účinku soudnímu prodeji, přičemž zachovává vnitrostátní 

právo upravující postup soudního prodeje a okolnosti, za nichž se soudním prodejem 

převádí nezatížené vlastnické právo. Posiluje stávající mezinárodní právní rámec 

v oblasti námořní dopravy a plavby a je užitečným příspěvkem k rozvoji 

harmonických mezinárodních hospodářských vztahů. Zajištěním právní jistoty, pokud 

jde o vlastnické právo, které kupující nabývá k lodi při její mezinárodní plavbě, má 

úmluva maximalizovat cenu, kterou je loď schopna získat na trhu, a výnosy, které jsou 

k dispozici pro rozdělení mezi věřitele, a podpořit mezinárodní obchod. Je proto 

žádoucí, aby se použila co nejdříve. 

(3) Uzavření úmluvy jménem Unie přispěje k zajištění právní jistoty a předvídatelnosti na 

mezinárodní a evropské úrovni tím, že vytvoří jednotný režim pro mezinárodní účinky 

soudního prodeje lodí, což jsou hlavní cíle Unie, které má Unie realizovat ve své 

činnosti v souladu s čl. 3 odst. 5 Smlouvy o Evropské unii.  

(4) Unie rozvíjí justiční spolupráci v občanských věcech s mezinárodním prvkem 

založenou na zásadě vzájemného uznávání soudních a mimosoudních rozhodnutí. 

V této souvislosti přijal normotvůrce Unie mimo jiné nařízení Evropského parlamentu 

a Rady (EU) č. 1215/2012(3) a (EU) 2020/1784(4). Unie má proto výlučnou pravomoc 

                                                 
(1) Úř. věst. C, s. .. 
(2) Podpis Úmluvy Organizace spojených národů o mezinárodních účincích soudního prodeje lodí, přijaté 

Valným shromážděním Organizace spojených národů v New Yorku dne 7. prosince 2022, jménem 

Evropské unie (Úř. věst. L. 29.1.2024). 
(3) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1215/2012 ze dne 12. prosince 2012 o příslušnosti a 

uznávání a výkonu soudních rozhodnutí v občanských a obchodních věcech (Úř. věst. L 351, 

20.12.2012, s. 1). 
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v záležitostech upravených uvedenými nařízeními, zatímco ostatní záležitosti upravené 

úmluvou do této pravomoci nespadají. 

(5) Unie by se měla stát stranou úmluvy, pouze pokud jde o záležitosti spadající do 

výlučné pravomoci Unie, zejména pokud příslušná ustanovení úmluvy mohou ovlivnit 

společná pravidla nebo změnit jejich působnost. Za současného stavu se to týká 

zejména některých ustanovení úmluvy, která se vztahují k otázkám justiční spolupráce 

v občanských věcech. Členské státy si ponechávají svou pravomoc v rozsahu, v jakém 

úmluva neovlivňuje společná pravidla nebo nemění jejich působnost. Přistoupením 

Unie k úmluvě, pokud jde o záležitosti spadající do její výlučné pravomoci, není 

dotčena pravomoc členských států, pokud jde o ratifikaci úmluvy v záležitostech 

spadajících do jejich vnitrostátních pravomocí. 

(6) Podle čl. 18 odst. 2 úmluvy má organizace regionální hospodářské integrace vydat 

prohlášení, jež blíže určí záležitosti upravené úmluvou, pro které na ni její členské 

státy přenesly pravomoc. Podle čl. 20 odst. 1 úmluvy se má toto prohlášení učinit při 

podpisu, ratifikaci, přijetí či schválení úmluvy nebo při přistoupení k ní. Unie při 

podpisu učinila toto prohlášení, v němž uvedla svou pravomoc v záležitostech 

upravených úmluvou.  

(7) V souladu s články 1 a 2 Protokolu č. 21 o postavení Spojeného království a Irska s 

ohledem na prostor svobody, bezpečnosti a práva, připojeného ke Smlouvě o Evropské 

unii a ke Smlouvě o fungování Evropské unie, a aniž je dotčen článek 4 uvedeného 

protokolu, se Irsko neúčastní přijímání tohoto rozhodnutí a toto rozhodnutí pro ně není 

závazné ani použitelné. 

(8) V souladu s články 1 a 2 Protokolu č. 22 o postavení Dánska, připojeného ke Smlouvě 

o Evropské unii a ke Smlouvě o fungování Evropské unie, se Dánsko neúčastní 

přijímání tohoto rozhodnutí, a proto pro ně není závazné ani použitelné. 

(9) Úmluva a připojené prohlášení o pravomoci Unie by měly být schváleny, 

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

Schvaluje se Úmluva Organizace spojených národů o mezinárodních účincích soudního 

prodeje lodí (dále jen „úmluva“).(5) 

Článek 2 

Schvaluje se přiložené prohlášení o pravomoci Unie.(6) 

                                                                                                                                                         
(4) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1784 ze dne 25. listopadu 2020 o doručování 

soudních a mimosoudních písemností ve věcech občanských a obchodních v členských státech 

(doručování písemností) (Úř. věst. L 405, 2.12.2020, s. 40). 
(5) Znění úmluvy je zveřejněno v Úř. věst. L, XXXXX. 
(6) Prohlášení o pravomoci Unie je zveřejněno v Úř. věst. L, XXXXX. 



 

CS 12  CS 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dvacátým dnem po vyhlášení v Úředním věstníku 

Evropské unie. 

V Bruselu dne 

Za Radu 

předseda/předsedkyně 

[...] 
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LEGISLATIVNÍ FINANČNÍ A DIGITÁLNÍ VÝKAZ 

1. RÁMEC NÁVRHU/PODNĚTU 

1.1. Název návrhu/podnětu 

Návrh rozhodnutí Rady o uzavření Úmluvy Organizace spojených národů o 

mezinárodních účincích soudního prodeje lodí, přijaté Valným shromážděním 

Organizace spojených národů v New Yorku dne 7. prosince 2022 („Pekingská 

úmluva o soudním prodeji lodí“). 

1.2. Příslušné oblasti politik 

Spravedlnost 

1.3. Cíle 

1.3.1. Obecné cíle 

Hlavním cílem tohoto návrhu je navrhnout, aby byla jménem Unie uzavřena úmluva, 

která přispěje k zajištění právní jistoty a předvídatelnosti na mezinárodní a evropské 

úrovni vytvořením jednotného režimu pro mezinárodní účinky soudního prodeje lodí. 

1.3.2. Specifické cíle 

Navrhnout, aby byla jménem Unie uzavřena Pekingská úmluva o soudním prodeji 

lodí. 

1.3.3. Očekávané výsledky a dopady 

Upřesněte účinky, které by návrh/podnět měl mít na příjemce / cílové skupiny. 

Její uzavření jménem Unie a následná ratifikace členskými státy by mohly posílit 

růst obchodu tím, že by poskytly větší právní jistotu, a tak podpořily silnější 

postavení Evropy na světové scéně. Kromě toho pomůže zachovat obchodní politiku, 

která bude nadále transparentní a inkluzivní. 

1.3.4. Ukazatele výkonnosti 

Upřesněte ukazatele pro sledování pokroku a dosažených výsledků. 

Nepoužije se. 

1.4. Návrh/podnět se týká: 

☑ nové akce 

☐ nové akce následující po pilotním projektu / přípravné akci(1) 

☐ prodloužení stávající akce 

☐ sloučení jedné či více akcí v jinou/novou akci nebo přesměrování jedné či 

více akcí na jinou/novou akci 

1.5. Odůvodnění návrhu/podnětu 

1.5.1. Potřeby, které mají být uspokojeny v krátkodobém nebo dlouhodobém horizontu, 

včetně podrobného harmonogramu pro zahajovací fázi provádění podnětu 

Nepoužije se. 

1.5.2. Přidaná hodnota ze zapojení EU (může být důsledkem různých faktorů, např. přínosů 

z koordinace, právní jistoty, vyšší účinnosti nebo doplňkovosti). Pro účely tohoto 

                                                 
(1) Uvedené v čl. 58 odst. 2 písm. a) nebo b) finančního nařízení. 
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oddílu se „přidanou hodnotou ze zapojení EU“ rozumí hodnota plynoucí z akce Unie, 

jež doplňuje hodnotu, která by jinak vznikla činností samotných členských států. 

Důvody pro akci na úrovni EU (ex-ante) 

Uzavření úmluvy jménem Unie a její pozdější ratifikaci členskými státy může 

provést pouze Rada na návrh Komise, a je tedy svou povahou výlučnou pravomocí, 

na kterou se nevztahuje zásada subsidiarity.  

Očekávaná vytvořená přidaná hodnota na úrovni Unie (ex post) 

Uzavření úmluvy jménem Unie a její následná ratifikace členskými státy by mohly 

posílit růst obchodu tím, že by poskytly větší právní jistotu, a tak podpořily silnější 

postavení Evropy na světové scéně. Kromě toho pomůže zachovat obchodní politiku, 

která bude nadále transparentní a inkluzivní. 

1.5.3. Závěry vyvozené z podobných zkušeností v minulosti 

Nepoužije se. 

1.5.4. Slučitelnost s víceletým finančním rámcem a možné synergie s dalšími vhodnými 

nástroji 

Tento návrh nemá žádné rozpočtové důsledky. 

1.5.5. Posouzení různých dostupných možností financování, včetně prostoru pro 

přerozdělení prostředků 

Tento návrh nemá žádné rozpočtové důsledky. 

1.6. Doba trvání návrhu/podnětu a jeho finančního dopadu 

☐ Časově omezená doba trvání 

☐ s platností od [DD.MM.] RRRR do [DD.MM.]RRRR 

☐ finanční dopad od RRRR do RRRR u prostředků na závazky a od RRRR 

do RRRR u prostředků na platby. 

☐ Časově neomezená doba trvání 

Provádění s obdobím rozběhu od RRRR do RRRR, 

poté plné fungování. 

1.7. Předpokládaný způsob plnění rozpočtu(2) 

☐ Přímé řízení Komisí 

☐ prostřednictvím jejích útvarů, včetně jejích zaměstnanců v delegacích 

Unie, 

☐ prostřednictvím výkonných agentur. 

☐ Sdílené řízení s členskými státy 

☐ Nepřímé řízení, při kterém jsou úkoly souvisejícími s plněním rozpočtu 

pověřeny: 

☐ třetí země nebo subjekty určené těmito zeměmi, 

                                                 
(2) Vysvětlení způsobů plnění rozpočtu spolu s odkazem na finanční nařízení jsou k dispozici na stránkách 

BUDGpedia: https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-

implementation/Pages/implementation-methods.aspx. 
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☐ mezinárodní organizace a jejich agentury (upřesněte), 

☐ Evropská investiční banka a Evropský investiční fond, 

☐ subjekty uvedené v článcích 70 a 71 finančního nařízení, 

☐ veřejnoprávní subjekty, 

☐ soukromoprávní subjekty pověřené výkonem veřejné služby v rozsahu, v 

jakém jim byly poskytnuty dostatečné finanční záruky, 

☐ soukromoprávní subjekty členského státu pověřené uskutečňováním 

partnerství veřejného a soukromého sektoru, kterým byly poskytnuty 

dostatečné finanční záruky, 

☐ subjekty nebo osoby pověřené prováděním specifických akcí v rámci 

společné zahraniční a bezpečnostní politiky podle hlavy V Smlouvy o 

Evropské unii a určené v příslušném základním právním aktu, 

☐ subjekty usazené v členském státě, které se řídí soukromým právem 

členského státu nebo právem Unie a které mohou být v souladu s 

odvětvovými pravidly pověřeny vynakládáním finančních prostředků 

Unie nebo využíváním rozpočtových záruk Unie, pokud jsou tyto 

subjekty ovládány veřejnoprávními subjekty nebo soukromoprávními 

subjekty pověřenými výkonem veřejné služby a byly jim poskytnuty 

dostatečné finanční záruky ve formě společné a nerozdílné odpovědnosti 

kontrolních subjektů nebo rovnocenné finanční záruky, jež mohou být 

pro každou akci omezeny na maximální výši podpory Unie. 

Poznámky 

[...] 

2. SPRÁVNÍ OPATŘENÍ 

2.1. Pravidla pro sledování a podávání zpráv  

Nepoužije se. 

2.2. Systémy řízení a kontroly 

2.2.1. Odůvodnění navrhovaných způsobů plnění rozpočtu, mechanismů provádění 

financování, způsobů plateb a kontrolní strategie 

Nepoužije se. 

2.2.2. Informace o zjištěných rizicích a systémech vnitřní kontroly zřízených k jejich 

zmírnění 

Nepoužije se. 

2.2.3. Odhad a odůvodnění nákladové efektivnosti kontrol (poměr mezi náklady na 

kontroly a hodnotou souvisejících spravovaných finančních prostředků) a posouzení 

očekávané míry rizika výskytu chyb (při platbě a při uzávěrce) 

2.3. Opatření k zamezení podvodů a nesrovnalostí 

[...] 
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3. ODHADOVANÝ FINANČNÍ DOPAD NÁVRHU/PODNĚTU 

3.1. Okruhy víceletého finančního rámce a dotčené výdajové rozpočtové položky 

Stávající rozpočtové položky 

V pořadí okruhů víceletého finančního rámce a rozpočtových položek.  

Okruh 

víceletého 

finančního 

rámce 

Rozpočtov

á položka 

Druh 

výdaje 
Příspěvek 

Číslo RP/NRP(3) 
zemí 

ESVO(4) 

kandidátsk

ých zemí a 

potenciální

ch 

kandidátů(

5) 

jiných 

třetích 

zemí 

jiné 

účelově 

vázané 

příjmy 

    
Nepoužije 

se. 
NE NE NE NE 

    
Nepoužije 

se. 
NE NE NE NE 

    
Nepoužije 

se. 
NE NE NE NE 

Nové rozpočtové položky, jejichž vytvoření se požaduje 

V pořadí okruhů víceletého finančního rámce a rozpočtových položek.  

Okruh Rozpočtov Druh Příspěvek 

                                                 
(3) RP = rozlišené prostředky / NRP = nerozlišené prostředky. 
(4) ESVO: Evropské sdružení volného obchodu. 
(5) Kandidátské země a případně potenciální kandidáti ze západního Balkánu. 
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víceletého 

finančního 

rámce 

á položka výdaje 

Číslo RP/NRP 
zemí 

ESVO 

kandidátsk

ých zemí a 

potenciální

ch 

kandidátů 

jiných 

třetích 

zemí 

jiné 

účelově 

vázané 

příjmy 

    
Nepoužije 

se. 
NE NE NE NE 

    
Nepoužije 

se. 
NE NE NE  NE 

    
Nepoužije 

se. 
NE NE NE NE 

3.2. Odhadovaný finanční dopad návrhu na prostředky 

3.2.1. Odhadovaný souhrnný dopad na operační prostředky 

☑ Návrh/podnět nevyžaduje využití operačních prostředků. 

☐ Návrh/podnět vyžaduje využití operačních prostředků, jak je vysvětleno dále: 

3.2.1.1. Prostředky ze schváleného rozpočtu 

v milionech EUR (zaokrouhleno na tři desetinná místa) 

Okruh víceletého finančního rámce Číslo  

GŘ: <.......> 
Rok 

2024 

Rok 

2025 

Rok 

2026 

Rok 

2027 

CELKEM VFR 

na období 2021–2027 

Operační prostředky  
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Rozpočtová položka 
Závazky (1a)     0,000 

Platby (2a)     0,000 

Rozpočtová položka 
Závazky (1b)     0,000 

Platby (2b)     0,000 

Prostředky správní povahy financované z rámce na zvláštní programy (6) 

Rozpočtová položka  (3)     0,000 

CELKEM prostředky 

pro GŘ <…….> 

Závazky =1a+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Platby =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

GŘ: <.......> 
Rok 

2024 

Rok 

2025 

Rok 

2026 

Rok 

2027 

CELKEM VFR 

na období 2021–2027 

Operační prostředky  

Rozpočtová položka 
Závazky (1a)     0,000 

Platby (2a)     0,000 

Rozpočtová položka 
Závazky (1b)     0,000 

Platby (2b)     0,000 

Prostředky správní povahy financované z rámce na zvláštní programy (7) 

                                                 
(6) Technická a/nebo administrativní pomoc a výdaje na podporu provádění programů a/nebo akcí EU (bývalé položky „BA“), nepřímý výzkum, přímý výzkum. 
(7) Technická a/nebo administrativní pomoc a výdaje na podporu provádění programů a/nebo akcí EU (bývalé položky „BA“), nepřímý výzkum, přímý výzkum. 
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Rozpočtová položka  (3)     0,000 

CELKEM prostředky 

pro GŘ <…….> 

Závazky =1a+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Platby =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 
Rok 

2024 

Rok 

2025 

Rok 

2026 

Rok 

2027 

CELKEM VFR 

na období 2021–2027 

Operační prostředky 

CELKEM 

Závazky (4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Platby (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Prostředky správní povahy financované z rámce 

na zvláštní programy CELKEM  
(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

CELKEM prostředky 

z OKRUHU <....> 
víceletého finančního rámce 

Závazky =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Platby =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Okruh víceletého finančního 

rámce 
Číslo  

GŘ: <.......> 
Rok 

2024 

Rok 

2025 

Rok 

2026 

Rok 

2027 

CELKEM VFR 

na období 2021–2027 

Operační prostředky  

Rozpočtová položka 
Závazky (1a)     0,000 

Platby (2a)     0,000 

Rozpočtová položka Závazky (1b)     0,000 
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Platby (2b)     0,000 

Prostředky správní povahy financované z rámce na zvláštní programy (8) 

Rozpočtová položka  (3)     0,000 

CELKEM prostředky 

pro GŘ <…….> 

Závazky =1a+1b +3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Platby =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

GŘ: <.......> 
Rok 

2024 

Rok 

2025 

Rok 

2026 

Rok 

2027 

CELKEM VFR 

na období 2021–2027 

Operační prostředky 

Rozpočtová položka 
Závazky (1a)     0,000 

Platby (2a)     0,000 

Rozpočtová položka 
Závazky (1b)     0,000 

Platby (2b)     0,000 

Prostředky správní povahy financované z rámce na zvláštní programy (9) 

Rozpočtová položka  (3)     0,000 

CELKEM prostředky 

pro GŘ <…….> 

Závazky =1a+1b +3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Platby =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

                                                 
(8) Technická a/nebo administrativní pomoc a výdaje na podporu provádění programů a/nebo akcí EU (bývalé položky „BA“), nepřímý výzkum, přímý výzkum. 
(9) Technická a/nebo administrativní pomoc a výdaje na podporu provádění programů a/nebo akcí EU (bývalé položky „BA“), nepřímý výzkum, přímý výzkum. 
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Rok 

2024 

Rok 

2025 

Rok 

2026 

Rok 

2027 

CELKEM VFR 

na období 2021–2027 

Operační prostředky 

CELKEM 

Závazky (4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Platby (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Prostředky správní povahy financované z rámce 

na zvláštní programy CELKEM  
(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

CELKEM prostředky 

z OKRUHU <....> 
víceletého finančního rámce 

Závazky =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Platby =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 
Rok 

2024 

Rok 

2025 

Rok 

2026 

Rok 

2027 

CELKEM VFR 

na období 2021–2027 

 Operační prostředky 

CELKEM (všechny operační 

okruhy) 

Závazky (4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Platby (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 Prostředky správní povahy financované z rámce 

na zvláštní programy CELKEM (všechny 

operační okruhy) 

(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

CELKEM prostředky 

z okruhů 1 až 6 
víceletého finančního rámce 

(referenční částka) 

Závazky =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Platby =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 
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Okruh víceletého finančního rámce 7  „Správní výdaje“(10) 

GŘ: <.......>  
Rok 

2024 

Rok 

2025 

Rok 

2026 

Rok 

2027 

CELKEM VFR 

na období 2021–2027 

 Lidské zdroje   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 Ostatní správní výdaje   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 GŘ <…….> CELKEM  Prostředky   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 GŘ: <.......>  
Rok 

2024 

Rok 

2025 

Rok 

2026 

Rok 

2027 

CELKEM VFR 

na období 2021–2027 

 Lidské zdroje   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 Ostatní správní výdaje   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 GŘ <…….> CELKEM  Prostředky   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

CELKEM prostředky z OKRUHU 7 

víceletého finančního rámce 

 (Závazky 

celkem = 

platby 

celkem)  

 0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

v milionech EUR (zaokrouhleno na tři desetinná místa) 

 
Rok 

2024 

Rok 

2025 

Rok 

2026 

Rok 

2027 

CELKEM 

VFR 

na období 

                                                 
(10) Nezbytné prostředky by měly být stanoveny na základě údajů o průměrných ročních nákladech, které jsou k dispozici na příslušných internetových stránkách 

BUDGpedia. 
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2021–2027 

CELKEM prostředky z OKRUHŮ 1 

až 7 
Závazky 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

víceletého finančního rámce Platby 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.1.2. Prostředky z vnějších účelově vázaných příjmů 

v milionech EUR (zaokrouhleno na tři desetinná místa) 

 Okruh víceletého finančního rámce  Číslo   

 GŘ: <.......>  
Rok 

2024 

Rok 

2025 

Rok 

2026 

Rok 

2027 

CELKEM VFR 

na období 2021–2027 

 Operační prostředky  

 Rozpočtová položka  
 Závazky   (1a)       0,000  

 Platby   (2a)       0,000  

 Rozpočtová položka  
 Závazky   (1b)       0,000  

 Platby   (2b)       0,000  

 Prostředky správní povahy financované z rámce na zvláštní programy (11) 

 Rozpočtová položka    (3)       0,000  

CELKEM prostředky  Závazky   =1a+1b+3   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

                                                 
(11) Technická a/nebo administrativní pomoc a výdaje na podporu provádění programů a/nebo akcí EU (bývalé položky „BA“), nepřímý výzkum, přímý výzkum. 
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pro GŘ <…….> 
 Platby   =2a+2b+3   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 GŘ: <.......>  
Rok 

2024 

Rok 

2025 

Rok 

2026 

Rok 

2027 

CELKEM VFR 

na období 2021–2027 

 Operační prostředky  

 Rozpočtová položka  
 Závazky   (1a)       0,000  

 Platby   (2a)       0,000  

 Rozpočtová položka  
 Závazky   (1b)       0,000  

 Platby   (2b)       0,000  

 Prostředky správní povahy financované z rámce na zvláštní programy (12) 

 Rozpočtová položka    (3)       0,000  

CELKEM prostředky 

pro GŘ <…….> 

 Závazky   =1a+1b+3   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 Platby   =2a+2b+3   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 
Rok 

2024 

Rok 

2025 

Rok 

2026 

Rok 

2027 

CELKEM VFR 

na období 2021–2027 

 Operační prostředky 

CELKEM 

 Závazky   (4)   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 Platby   (5)   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 Prostředky správní povahy financované z  (6)   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

                                                 
(12) Technická a/nebo administrativní pomoc a výdaje na podporu provádění programů a/nebo akcí EU (bývalé položky „BA“), nepřímý výzkum, přímý výzkum. 
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rámce na zvláštní programy CELKEM  

CELKEM prostředky 

z OKRUHU <....> 
 Závazky   =4+6   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 víceletého finančního rámce   Platby   =5+6   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 Okruh víceletého finančního rámce  Číslo   

 GŘ: <.......>  
Rok 

2024 

Rok 

2025 

Rok 

2026 

Rok 

2027 

CELKEM VFR 

na období 2021–2027 

 Operační prostředky  

 Rozpočtová položka  
 Závazky   (1a)       0,000  

 Platby   (2a)       0,000  

 Rozpočtová položka  
 Závazky   (1b)       0,000  

 Platby   (2b)       0,000  

 Prostředky správní povahy financované z rámce na zvláštní programy (13) 

 Rozpočtová položka    (3)       0,000  

CELKEM prostředky 

pro GŘ <…….> 

 Závazky   =1a+1b+3   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 Platby   =2a+2b+3   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 GŘ: <.......>  
Rok 

2024 

Rok 

2025 

Rok 

2026 

Rok 

2027 

CELKEM VFR 

na období 2021–2027 

                                                 
(13) Technická a/nebo administrativní pomoc a výdaje na podporu provádění programů a/nebo akcí EU (bývalé položky „BA“), nepřímý výzkum, přímý výzkum. 
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 Operační prostředky  

 Rozpočtová položka  
 Závazky   (1a)       0,000  

 Platby   (2a)       0,000  

 Rozpočtová položka  
 Závazky   (1b)       0,000  

 Platby   (2b)       0,000  

 Prostředky správní povahy financované z rámce na zvláštní programy(14) 

 Rozpočtová položka    (3)       0,000  

CELKEM prostředky 

pro GŘ <…….> 

 Závazky   =1a+1b+3   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 Platby   =2a+2b+3   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 
Rok 

2024 

Rok 

2025 

Rok 

2026 

Rok 

2027 

CELKEM VFR 

na období 2021–2027 

 Operační prostředky 

CELKEM 

 Závazky   (4)   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 Platby   (5)   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 Prostředky správní povahy financované z 

rámce na zvláštní programy CELKEM  
 (6)   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

CELKEM prostředky 

z OKRUHU <....> 
 Závazky   =4+6   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

                                                 
(14) Technická a/nebo administrativní pomoc a výdaje na podporu provádění programů a/nebo akcí EU (bývalé položky „BA“), nepřímý výzkum, přímý výzkum. 
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 víceletého finančního rámce   Platby   =5+6   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 
Rok 

2024 

Rok 

2025 

Rok 

2026 

Rok 

2027 

CELKEM VFR 

na období 2021–2027 

 Operační prostředky 

CELKEM (všechny operační 

okruhy) 

Závazky (4) 0,000 0,000 0,000 0,000  0,000  

Platby (5) 0,000 0,000 0,000 0,000  0,000  

 Prostředky správní povahy financované z 

rámce na zvláštní programy CELKEM 

(všechny operační okruhy) 

(6) 0,000 0,000 0,000 0,000  0,000  

CELKEM prostředky z 

okruhů 1 až 6 
víceletého finančního rámce 

(referenční částka) 

Závazky =4+6  0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

Platby =5+6  0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

Okruh víceletého finančního rámce 7  „Správní výdaje“(15) 

v milionech EUR (zaokrouhleno na tři desetinná místa) 

 GŘ: <.......>  
Rok 

2024 

Rok 

2025 

Rok 

2026 

Rok 

2027 

CELKEM 

VFR 

na období 

2021–2027 

 Lidské zdroje   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 Ostatní správní výdaje   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

                                                 
(15) Nezbytné prostředky by měly být stanoveny na základě údajů o průměrných ročních nákladech, které jsou k dispozici na příslušných internetových stránkách 

BUDGpedia. 
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 GŘ <…….> CELKEM  Prostředky   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 GŘ: <.......>  
Rok 

2024 

Rok 

2025 

Rok 

2026 

Rok 

2027 

CELKEM 

VFR 

na období 

2021–2027 

 Lidské zdroje   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 Ostatní správní výdaje   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 GŘ <.......> CELKEM  Prostředky   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

CELKEM prostředky z OKRUHU 7 víceletého finančního 

rámce 

 

(Závaz

ky 

celkem 

= 

platby 

celkem

)  

 0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

v milionech EUR (zaokrouhleno na tři desetinná místa) 

 
Rok 

2024 

Rok 

2025 

Rok 

2026 

Rok 

2027 

CELKEM 

VFR 

na období 

2021–2027 

CELKEM prostředky z OKRUHŮ 1 až 7  Závazky   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 víceletého finančního rámce   Platby   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  
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3.2.2. Odhadovaný výstup financovaný z operačních prostředků (nevyplňovat v případě decentralizovaných agentur) 

Prostředky na závazky v milionech EUR (zaokrouhleno na tři desetinná místa) 

Uve

ďte 

cíle 

a 

výst

upy 
⇓  

  
Rok 

2024 

Rok 

2025 

Rok 

2026 

Rok 

2027 

Vložit počet let podle 

trvání finančního dopadu (viz oddíl 1.6) 
CELKEM 

VÝSTUPY 

Druh
(16) 

Prům

ěrné 

nákla

dy 

Poče

t 

Nákl

ady 

Poče

t 

Nákl

ady 

Poče

t 

Nákl

ady 

Poče

t 

Nákl

ady 

Poče

t 

Nákl

ady 

Poče

t 

Nákl

ady 

Poče

t 

Nákl

ady 

Celk

em 

Poče

t 

Celk

em 

Nákl

ady 

SPECIFICKÝ CÍL 

č. 1(17): [...] 
 

– 

Výst

up 

                  

– 

Výst

up 

                  

– 

Výst

up 

                  

Mezisoučet za 

specifický cíl č. 1 
                

                                                 
(16) Výstupy se rozumí produkty a služby, které mají být dodány (např. počet financovaných studentských výměn, počet vybudovaných kilometrů silnic atd.). 
(17) Popsaný v oddíle 1.4.2. „Specifické cíle“. 
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SPECIFICKÝ CÍL 

č. 2 ... 
 

– 

Výst

up 

                  

Mezisoučet za 

specifický cíl č. 2 
                

CELKEM                 

3.2.3. Odhadovaný souhrnný dopad na správní prostředky 

☑ Návrh/podnět nevyžaduje využití prostředků správní povahy. 

☐ Návrh/podnět vyžaduje využití prostředků správní povahy, jak je vysvětleno dále: 

3.2.3.1. Prostředky ze schváleného rozpočtu 

SCHVÁLENÉ PROSTŘEDKY 
Rok 

2024 

Rok 

2025 

Rok 

2026 

Rok 

2027 

CELKEM 

VFR 

na období 

2021–2027 

OKRUH 7 

Lidské zdroje  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Ostatní správní výdaje  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mezisoučet za OKRUH 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mimo OKRUH 7 
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Lidské zdroje  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Ostatní výdaje správní povahy 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mezisoučet mimo OKRUH 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

CELKEM 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.3.2. Prostředky z vnějších účelově vázaných příjmů 

VNĚJŠÍ ÚČELOVĚ VÁZANÉ PŘÍJMY 
Rok 

2024 

Rok 

2025 

Rok 

2026 

Rok 

2027 

CELKEM 

VFR 

na období 

2021–2027 

OKRUH 7 

Lidské zdroje  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Ostatní správní výdaje  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mezisoučet za OKRUH 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mimo OKRUH 7 

Lidské zdroje  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Ostatní výdaje správní povahy 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mezisoučet mimo OKRUH 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 
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CELKEM 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.3. Prostředky celkem 

CELKEM 

SCHVÁLENÉ PROSTŘEDKY 

+ 

VNĚJŠÍ ÚČELOVĚ VÁZANÉ 

PŘÍJMY 

Rok 

2024 

Rok 

2025 

Rok 

2026 

Rok 

2027 

CELKE

M VFR 

na období 

2021–

2027 

OKRUH 7 

Lidské zdroje  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Ostatní správní výdaje  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mezisoučet za OKRUH 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mimo OKRUH 7 

Lidské zdroje  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Ostatní výdaje správní povahy 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mezisoučet mimo OKRUH 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

CELKEM 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 
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Potřebné prostředky na oblast lidských zdrojů a na ostatní výdaje správní povahy budou pokryty z prostředků GŘ, které jsou již 

vyčleněny na řízení akce a/nebo byly vnitřně přerozděleny v rámci GŘ a případně doplněny z dodatečného přídělu, který lze řídícímu 

GŘ poskytnout v rámci ročního přidělování a s ohledem na rozpočtová omezení. 

3.2.4. Odhadované potřeby v oblasti lidských zdrojů 

☑ Návrh/podnět nevyžaduje využití lidských zdrojů.  

☐ Návrh/podnět vyžaduje využití lidských zdrojů, jak je vysvětleno dále: 

3.2.4.1. Financované ze schváleného rozpočtu 

Odhad vyjádřete v přepočtu na plné pracovní úvazky (FTE)(18) 

SCHVÁLENÉ PROSTŘEDKY 
Rok 

2024 

Rok 

2025 

Rok 

2026 

Rok 

2027 

 Pracovní místa podle plánu pracovních míst (místa úředníků a dočasných zaměstnanců) 

20 01 02 01 (v ústředí a v zastoupeních Komise) 0 0 0 0 

20 01 02 03 (při delegacích EU) 0 0 0 0 

01 01 01 01 (v nepřímém výzkumu) 0 0 0 0 

01 01 01 11 (v přímém výzkumu) 0 0 0 0 

Jiné rozpočtové položky (upřesněte) 0 0 0 0 

 Externí zaměstnanci (v přepočtu na plné pracovní úvazky) 

20 02 01 (SZ, VNO z celkového rámce) 0 0 0 0 

                                                 
(18) Pod tabulkou prosím upřesněte, kolik plných pracovních úvazků v rámci uvedeného počtu je již přiděleno na řízení akce a/nebo může být přerozděleno v rámci 

vašeho GŘ a jaké jsou vaše čisté potřeby. 
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20 02 03 (SZ, MZ, VNO a MOD při delegacích EU) 0 0 0 0 

Položka 

administrativní 

podpory 

[XX.01.YY.YY] 

– v ústředí 0 0 0 0 

– při delegacích EU  0 0 0 0 

01 01 01 02 (SZ, VNO v nepřímém výzkumu) 0 0 0 0 

 01 01 01 12 (SZ, VNO v přímém výzkumu) 0 0 0 0 

Jiné rozpočtové položky (upřesněte) – okruh 7 0 0 0 0 

Jiné rozpočtové položky (upřesněte) – mimo okruh 7 0 0 0 0 

CELKEM 0 0 0 0 

3.2.4.2. Financované z vnějších účelově vázaných příjmů 

VNĚJŠÍ ÚČELOVĚ VÁZANÉ PŘÍJMY 
Rok 

2024 

Rok 

2025 

Rok 

2026 

Rok 

2027 

 Pracovní místa podle plánu pracovních míst (místa úředníků a dočasných zaměstnanců) 

20 01 02 01 (v ústředí a v zastoupeních Komise) 0 0 0 0 

20 01 02 03 (při delegacích EU) 0 0 0 0 

01 01 01 01 (v nepřímém výzkumu) 0 0 0 0 

01 01 01 11 (v přímém výzkumu) 0 0 0 0 

Jiné rozpočtové položky (upřesněte) 0 0 0 0 
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 Externí zaměstnanci (v přepočtu na plné pracovní úvazky) 

20 02 01 (SZ, VNO z celkového rámce) 0 0 0 0 

20 02 03 (SZ, MZ, VNO a MOD při delegacích EU) 0 0 0 0 

Položka 

administrativní 

podpory 

[XX.01.YY.YY] 

– v ústředí 0 0 0 0 

– při delegacích EU  0 0 0 0 

01 01 01 02 (SZ, VNO v nepřímém výzkumu) 0 0 0 0 

 01 01 01 12 (SZ, VNO v přímém výzkumu) 0 0 0 0 

Jiné rozpočtové položky (upřesněte) – okruh 7 0 0 0 0 

Jiné rozpočtové položky (upřesněte) – mimo okruh 7 0 0 0 0 

CELKEM 0 0 0 0 

3.2.4.3. Potřeby v oblasti lidských zdrojů celkem 

CELKEM 

SCHVÁLENÉ PROSTŘEDKY 

+ 

VNĚJŠÍ ÚČELOVĚ VÁZANÉ PŘÍJMY 

Rok 

2024 

Rok 

2025 

Rok 

2026 

Rok 

2027 

 Pracovní místa podle plánu pracovních míst (místa úředníků a dočasných zaměstnanců) 

20 01 02 01 (v ústředí a v zastoupeních Komise) 0 0 0 0 

20 01 02 03 (při delegacích EU) 0 0 0 0 
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01 01 01 01 (v nepřímém výzkumu) 0 0 0 0 

01 01 01 11 (v přímém výzkumu) 0 0 0 0 

Jiné rozpočtové položky (upřesněte) 0 0 0 0 

 Externí zaměstnanci (v přepočtu na plné pracovní úvazky) 

20 02 01 (SZ, VNO z celkového rámce) 0 0 0 0 

20 02 03 (SZ, MZ, VNO a MOD při delegacích EU) 0 0 0 0 

Položka 

administrativní 

podpory 

[XX.01.YY.YY] 

– v ústředí 0 0 0 0 

– při delegacích EU  0 0 0 0 

01 01 01 02 (SZ, VNO v nepřímém výzkumu) 0 0 0 0 

 01 01 01 12 (SZ, VNO v přímém výzkumu) 0 0 0 0 

Jiné rozpočtové položky (upřesněte) – okruh 7 0 0 0 0 

Jiné rozpočtové položky (upřesněte) – mimo okruh 7 0 0 0 0 

CELKEM 0 0 0 0 

Zaměstnanci potřební k provedení návrhu (v ekvivalentech plného pracovního úvazku): 

 

Současní 

zaměstnanci, 

kteří jsou k 

dispozici v 

Výjimečně požadovaní dodateční zaměstnanci* 
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útvarech Komise  

  

Má být 

financováno z 

okruhu 7 nebo v 

rámci výzkumu 

Má být 

financováno z 

položky BA 

Má být 

financováno z 

poplatků 

Pracovní místa 

podle plánu 

pracovních míst 

  Nepoužije se.  

Externí 

zaměstnanci 

(SZ, VNO, 

ZAP) 

    

Popis úkolů: 

Úředníci a dočasní 

zaměstnanci 
 

Externí zaměstnanci  

3.2.5. Odhadovaný dopad na investice související s digitálními technologiemi 

Povinné: do níže uvedené tabulky by měl být zahrnut nejlepší odhad investic souvisejících s digitálními technologiemi, které 

návrh/podnět vyžaduje. 

Pokud je to pro realizaci návrhu/podnětu nutné, měly by být prostředky z okruhu 7 výjimečně uvedeny v určeném řádku. 

Prostředky z okruhů 1–6 by měly být vykázány jako „výdaje politiky v oblasti informačních technologií na operační programy“. Tyto 

výdaje se týkají provozního rozpočtu, který bude použit na opětovné použití / nákup / vývoj IT platforem/nástrojů přímo souvisejících s 

prováděním iniciativy a s nimi spojených investic (např. licence, studie, ukládání dat atd.). Informace uvedené v této tabulce by měly být 

v souladu s údaji uvedenými v oddíle 4 „Digitální rozměr“. 
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CELKEM prostředky na 

digitální oblast a IT 

Rok 

2024 

Rok 

2025 

Rok 

2026 

Rok 

2027 

CELKEM 

VFR 

na období 

2021–2027 

 OKRUH 7  

 Výdaje na informační 

technologie (podnikové)  
 0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 Mezisoučet za OKRUH 7   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 Mimo OKRUH 7  

 Výdaje politiky v oblasti 

informačních technologií na 

operační programy  

 0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 Mezisoučet mimo OKRUH 

7  
 0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 

 CELKEM   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  
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3.2.6. Slučitelnost se stávajícím víceletým finančním rámcem 

Návrh/podnět: 

☐ může být v plném rozsahu financován přerozdělením prostředků v rámci 

příslušného okruhu víceletého finančního rámce (VFR). 

☐ vyžaduje použití nepřiděleného rozpětí v rámci příslušného okruhu VFR 

a/nebo použití zvláštních nástrojů definovaných v nařízení o VFR. 

☐ vyžaduje revizi VFR. 
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3.2.7. Příspěvky třetích stran 

Návrh/podnět: 

☑ nepočítá se spolufinancováním od třetích stran. 

☐ počítá se spolufinancováním od třetích stran podle následujícího odhadu: 

prostředky v milionech EUR (zaokrouhleno na tři desetinná místa) 

 
Rok 

2024 

Rok 

2025 

Rok 

2026 

Rok 

2027 
 Celkem  

 Upřesněte spolufinancující subjekt       

 Spolufinancované prostředky CELKEM       

3.3. Odhadovaný dopad na příjmy 

☑ Návrh/podnět nemá žádný finanční dopad na příjmy. 

☐ Návrh/podnět má tento finanční dopad: 

☐ na vlastní zdroje 

☐ na jiné příjmy 

☐ uveďte, zda je příjem účelově vázán na výdajové položky  

v milionech EUR (zaokrouhleno na tři desetinná místa) 

 Příjmová rozpočtová položka:  

 Prostředky dostupné v 

běžném rozpočtovém 

roce 

 Dopad návrhu/podnětu(19) 

Rok 

2024 

Rok 

2025 

Rok 

2026 

Rok 

2027 

                                                 
(19) Pokud jde o tradiční vlastní zdroje (cla, dávky z cukru), je třeba uvést čisté částky, tj. hrubé částky po odečtení 20 % nákladů na výběr. 
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 Článek ………….      

U účelově vázaných příjmů upřesněte dotčené výdajové rozpočtové položky. 

[...] 

Jiné poznámky (např. způsob/vzorec výpočtu dopadu na příjmy nebo jiné údaje). 

[...] 
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4. DIGITÁLNÍ ROZMĚR 

4.1. Požadavky digitálního významu 

Tato iniciativa je přísně omezena na to, aby Unie mohla uzavřít mezinárodní úmluvu 

(„Pekingskou úmluvu o soudním prodeji lodí“), která by následně umožnila 

členským státům EU, jež podepsaly nebo podepíší danou úmluvu, přistoupit k její 

ratifikaci. Tato akce nemá digitální význam.  

4.2. Data 

Nepoužije se. 

4.3. Digitální řešení 

Nepoužije se. 

4.4. Posouzení interoperability 

Nepoužije se. 

4.5. Opatření na podporu digitálního provádění 

Nepoužije se. 
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